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Zatoé¢ moja dtugo w noc oczu mi nie data

Zamkna¢ i zemdlonego? upokoi¢ ciala.
Ledwie mi¢ na godzine przed $witanim* swemi

Sen leniwy® obtapit skrzydly czarnawemis.
Na ten czas sie matka wlasnie” ukazala,

A na r¢ku Orszule moje wdzigezna® miala,
Jaka® wicc po paciorek do mnie przychodzita!?,

Skoro z swego poslania rano sie ruszyla.
Giezleczko biate na niej, wloski pokrecone,

Twarz rumiana, a oczy ku $miechu sklonione!!.
Patrze, co dalej bedzie, az matka tak rzecze:

«Spisz, Janie, czy ci¢ zalo$¢ twoja zwykla piecze?»
Zatymem ci¢zko westchnal i tak mi sie zdalo,

Zem sie ockngl; a ona, pomilczawszy mato!?,
Znowu méwi¢ poczeta: «Twoj nieutdlony!?

Placz, synu méj, przywi6édl mi¢ w te tu wasze strony
Z krain barzo dalekich, a Izy gorzkie twoje

Przeszly'4 az i umarlych tajemne pokoje.
Przyniostam ci na reku wdzieczng dziewke twoje,

Abys ja mégl ogladad jeszcze, a t¢ swoje
Serdeczng zalo$¢ ujal's, kedra tak ujmuje

Sit twoich i tak zdrowie nieznacznie! twe psuje,
Jako ogien suchy knot!” obraca w perzyny's,

W przypisach gwiazdka oznaczono wyrazy, ktére sa uzywane do dzis, ale ktérych znaczenie w Trenach jest
odmienne od znaczenia obecnego. [przypis edytorski]

2zemdlony* — ostabiony. [przypis redakcyjny]

3upokoi¢ — uspokoil. [przypis redakcyjny]

witanim — $witaniem, $witem. [przypis redakcyjny]

Ssen leniwy — boiek snu, Hypnos, jest leniwy, bo zjawia si¢ dopiero tui przed $witem. [przypis redakeyjny]

Sczarnawemi — czarniawymi. [przypis redakcyjny]

"wlasnie — we wiasnej osobie. [przypis redakcyjny]

Swdzigczny* — mily, przyjemny. [przypis redakcyjny]

%jaka — tu: takg, jaka. [przypis redakcyjny]

0pgciorek* — zdrobnienie od ,pacierz”, modlitwa (pochodzi od fac. Pater noster — Ojcze nasz); po paciorek
(...) przychodzita: przychodzila wspdlnie odmawia¢ modlitwe. [przypis redakeyjny]

Wky Smiechu skionione — sklonne do $miechu. [przypis redakcyjny]

2mato — zaledwie, trochg. [przypis redakeyjny]

Bnieutdlony — nieutulony. [przypis redakeyjny]

Vprzeszly — tu: przeniknely. [przypis redakeyjny]

5ujgl — zmniejszyl. [przypis redakeyjny]

16nieznacznie — niezauwazalnie, w sposob niedostrzegalny. [przypis redakeyjny]

7knot — sznurek z konopi nasycony materiatem palnym. [przypis redakcyjny]

8perzyny — popidl. [przypis redakeyjny]
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Darmo nie upuszczajgc namniejszej godziny'.
Czyli nas juz umarle macie za stracone

I ktérym juz na wieki storice jest zgaszone?

A my owszem? Zywiemy zywot?! tym wazniejszy??,

Czym nad to grube ciato duch jest $lachetniejszy.
Ziemia w ziemig si¢ wraca, a duch z nieba dany

Miatby zging¢ ani na miejsca swe?* wezwany?

O to sie ty nie frasuj, a wierz niewatpliwie,

Ze twoja namilejsza Orszuleczka zywie.

A tu wigc takim ci sie ksztaltem?4 ukazata,

Jakoby sie $miertelnym oczom poznaé data,
Ale miedzy anioly i duchy wiecznemi

Jako wdzigczna jutrzenka $wieci, a za swemi
Rodzicami sie modli?*, jako to umiata

Z wami bedac, chod jeszcze stéw nie domawiata.
Jeslize¢ tez stad roscie? zalogé, ze jej lata

Pierwej sa przylomione?, nizli tego $wiata
Rozkoszy zazy¢? mogla: o biedne i plone

Rozkoszy? wasze, ktére tak s3 usadzone3,

Ze w nich wigcej frasunkéw i zaloéci wiecej,

Czego ty dozna¢ mozesz sam z siebie naprece;j.
Ucieszyle$ sie kiedy z dziewki swej tak wiele,

Zeby pociecha twoja i ono wesele
Moglo porownad z twoim dzisiejszym klopotem?

Nie rzeczesz tego, widze. Takze trzymaj’! o tem, Jako$ doznal, ani sie frasuj, ze tak
rana®? Twojej ze wszech namilszej dziewce $mier¢ zestana.
Nie od rozkoszy¢ poszta®3; poszlaé od trudnodci,

Od pracej?, od frasunkéw, od zlez, od zatosci,
Czego $wiat ma tak wiele, ze — by tez? co bylo

W tym docze$nym zywocie cziowieczeristwu’® mito —
Musi smak swoj utraci¢ prze wielko$¢ przysady?,

A przynamniej prze bojazi nieuchronnej zdrady3.
Czegdi placzem, prze Boga? Czegdz nie zazyta®®?

Ze sobie swym posagiem pana“® nie kupita?

Ze przegrozekd! i cudzych fukéw? nie stuchata?

Ze boleéci w rodzeniu dziatek nie uznata®3?

19 Darmo nie upuszczajgc namniejszej godziny — pozwalajac czasowi mija¢ bez rezultatu. [przypis redakeyjny]
Dowszem™ — przeciwnie, whasnie. [przypis redakeyjny]

2gywiemy zywot — izyjemy zyciem. [przypis redakcyjny]

2ywazgniefszy — bardziej znaczacy, bardziej wartodciowy. [przypis redakeyjny]

Bpa miejsca swe — do pierwotnego miejsca swego pobytu. [przypis redakeyjny]
2takim (...) ksztattem — w takim ksztalcie, w takiej postaci. [przypis redakeyjny]
2za swemi/ Rodzicami si¢ modli — modli si¢ za swych rodzicéw. [przypis redakeyjny]
270§ (tu forma 3 os. Ip: rodcie) — rosnaé. [przypis redakeyjny]

7 przylomione — ztamane. [przypis redakeyjny]

Bzazy¢ — zakosztowal. [przypis redakeyjny]

Prozkoszy (B. Im) — rozkosze. [przypis redakcyjny]

ysadzone — urzadzone. [przypis redakeyjny]

Sgrgymac* — sadzié. [przypis redakeyjny]

32rana* — wezesna. [przypis redakeyjny]

3poszta — odeszla. [przypis redakcyijny]

34pracej — pracy. [przypis redakcyjny]

35hy tez* — chocby nawet. [przypis redakeyjny]

3czlowieczenstwo — ludzka natura. [przypis redakeyjny]

przysady — czego$ gorszego, niedoskonatosci. [przypis redakeyjny]

38zdrady* — tu: zawodu. [przypis redakcyjny]

¥zazy¢ — zaznaé, doznaé, doswiadezy¢. [przypis redakeyjny]

©pana* — tu: meza. [przypis redakeyjny]

4 przegrozek — groth, pogroéiek. [przypis redakeyjny]

“2fykéw — pogrozek i fajan. [przypis redakeyjny]

Buzgnata* — doznata. [przypis redakeyjny]
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Ani umie powiedziel, czego jej troskliwa

Matka doszta®: co z wigtszym utrapieniem bywa,
Czy je rodzié, czy je grze$é>? Takie¢ pospolicie

Przysmaki wasze, czym wy sobie $wiat stodzicie.
W niebie szczere® rozkoszy, a do tego wieczne,

Od wszelakiej przekazy?” wolne i bezpieczne.
Tu troski nie panuja, tu pracej nie znaja,

Tu nieszczescie, tu miejsca przygody nie maja,
Tu choroby nie najdzie, tu nie masz starosci,

Tu $mier¢ fzami karmiona nie ma juz wolnosci.
Zyjem wiek nieprzezyty®, wiecznej uzywamy

Dobrej mysli®®, przyczyny wszytkich rzeczy znamy.
Storice nam zawzdy* $wieci, dzien nigdy nie schodzi®!

Ani za sobg nocy niewidomej*? wodzi.
Tworcg wszech rzeczy widziem® w Jego majestacie,

Czego wy, w ciele bedac, prézno upatrzacie>.
Tu w czas obrd¢ swe mysli, a chowaj sie na te%

Nieodmienne, synu méj, rozkoszy bogate.
Doznale§®, co $wiat umie i jego kochanie,

Lepiej na czym wazniejszym zasadz swe staranie.
Drziewka twoja dobry los (mozesz wierzy¢) wzigta®,

A whasnie w swoich rzeczach® sobie tak poczgla,
Jako gdy kto na morze nowo* sie pusciwszy,

A tam niebezpieczenistwo wielkie obaczywszy,
Woli nazad® do brzegu. Drudzy®!, co podali

Zagle wiatrom, na $lepe skaty®? powpadali:
Ten mrozem zwyci¢zony, ten od glodu zginal,

Rzadki, co by do brzegu na desce przyplynal.
Smierci znikng¢® nie mogla, by tez dobrze byla

Ong dawng Sybilles* wiekiem swym przezyla.
To, co mialo by¢ potym, uprzedzi¢ wolata:

Tymze mniej®® tego Swiata niewczaséw®® doznala.
Drugie®” po swych namilszych rodzicach zostajg

I cigzkiego siroctwas® nedzne®® doznawaja.

“czego (...) doszla — o czym sig przekonata. [przypis redakeyjny]

Borzes¢ — graebal. [przypis redakeyijny]

“65zczere — prawdziwe. [przypis redakcyjny]

9przekazy* — tego, co moze zagrazaé. [przypis redakcyjny]

Bnieprzezyty* — wieczny, nieskoriczony. [przypis redakcyjny]

®dobrej mysli — pogoda ducha, wewngtrzny spokdj. [przypis redakeyjny]

0zawzdy — zawsze. [przypis redakeyjny]

Slpie schodzi* — nie zachodzi. [przypis redakcyijny]

S2pocy niewidomej — nocy, w czasie ktérej nic si¢ nie widzi. [przypis redakcyjny]

Swidziem (starop.; W. lm) — widzimy, ogladamy. [przypis redakcyjny]

4prézno upatrzacie — na préino szukacie i nie umiecie dojrzed. [przypis redakeyjny]

S5chowaj sie na te — oszczgdzaj sig dla tych. [przypis redakeyjny]

S6doznates — tu: poznates. [przypis redakeyjny]

los (...) wzigla — wzigé los oznacza los wynikajacy z losowania (jak w loterii czy grze w koéci). [przypis
redakeyjny]

B swoich rzeczach — w swoich sprawach. [przypis redakeyjny]

$nowo — po raz pierwszy. [przypis redakcyjny]

%nazad — z powrotem. [przypis redakcyjny]

é!'drudzy — tu: niektérzy, inni. [przypis redakeyjny]

62¢epe skaly — skaly, ktérych nie widaé. [przypis redakeyjny]

$3znikng¢ — umknaé, uciec. [przypis redakeyjny]

64Sybilla — prorokini z antycznych legend, miala zy¢ tysigc lat. [przypis redakeyjny]

Stymze mniej — i dlatego mniej. [przypis redakeyjny]

Sniewczaséw — trudéw. [przypis redakeyjny]

drugie — inne. [przypis redakcyjny]

S8siroctwa — sieroctwa. [przypis redakeyjny]

$ngdzne — nieszczedliwe, nieszczgsne. [przypis redakeyjny]
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Wypchng drugg na meza leda jako? z domu,
A majetno$¢ zostanie, sam to Bég wie komu.
Biora drugie i gwaltem”"; a biorg i swoi;
Ale w hordach” cz¢$¢ sie wielka ich zostoi?,
Gdzie w niewoli poganskiej i stuzbie sromotnej”4
bzy swe pija, czekajac $mierci wszystkokrotnej?s.
Tego twej wdzigeznej dziewce baé sie juz nie trzeba,
Ktéra w swych mlodych leciech?® wrzicta jest do nieba,
Zadnych frasunkéw?”” tego $wiata nie doznawszy
Ani grzechem dusze swej drogiej pomazawszy.
Jej tedy rzeczy, synu (niemasz watpliwosci),
Dobrze poszly, ani stad uzywaj zalosci’s.
Swoje szkody tak szacuj i omytki swoje,
Aby$ nie przepamigtal”, ze baczenie twoje
I stateczno$¢® jest drozsza. W te badz przedsi¢ panem®!,
Jako sie kolwiek czujesz w pociechy obranems2.
Czlowiek, urodziwszy sie, zasiadl w prawie takim?3,
Ze ma by¢ jako celems4 przygodom wszelakim.
Z tego trudno sie zdzierad®s; pocznimy®, co chcemy:
Jesli po dobrej woli nie p6jdziem, musi[e]my.
A co wszytkich jednako ciénie, nie wiem czemu
Tobie ma by¢, synu méj, naci¢zej jednemu.
Smiertelna, jako i ty, twoja dziewka byla,
Poki jej zamierzony kres® byl, poty zyla.
Krétko wprawdzie, ale w tym czlowiek nic nie wlada,
A wyrzec® tez, co lepiej, niefacno przypada®.
Skryte sg Paniskie sady; co sie Jemu zdalo®,
Nalepiej!, zeby sie tez i nam podobalo.
Ezy w tej mierze nieplatne®?; gdy raz dusza ciala
Odbiezy?, prozno czekad, by sie wrécié¢ miala.
Ale czlowiek nie zda sie praw szczesciu® w tej mierze,
Ze szkody pospolicie tylko przed sie bierze®s,
A tego baczy¢ nie chee ani mie¢ w pamieci,

7leda jako — byle jak. [przypis redakeyjny]

hiorg (...) gwaltem — porywaja. [przypis redakcyjny]

72y hordach — chodzi o hordy tatarskie, ktére porywaly kobiety. [przypis redakcyjny]

73sie (...) zostoi — ostoi si¢, zostanie. [przypis redakcyjny]

74sromotnej — haniebnej. [przypis redakeyjny]

Swszystkokrotnej — wszystko uémierzajacej, wszystko skracajgcej, kladacej wszystkiemu kres. [przypis re-
dakeyjny]

78leciech — latach. [przypis redakcyjny]

77 frasunkdéw — zmartwien. [przypis redakeyjny]

8ani stgd uzywaj zalosci — i nie martw si¢ z tego powodu. [przypis redakcyjny]

79przepamigtal — zapomnial. [przypis redakeyjny]

80statecznos¢ — rozwaga, statosé, rozsadek. [przypis redakeyjny]

8W tp bgdz. przedsi¢ panem — w statecznoéci badz wiasnie bogaty, posiadaj ja w dostatecznym stopniu.
[przypis redakcyjny]

82y pociechy obranem — pozbawiony pociech. [przypis redakeyjny]

Bzasiadt w prawie takim — podlega takiemu prawu. [przypis redakcyjny]

84by¢ jako celem — by¢ punktem, w ktéry si¢ strzela. [przypis redakeyjny]

87 tego trudno sie zdziera¢ — od tego trudno si¢ uchyli¢, wyméwic. [przypis redakeyjny]

8 pocznimy — pocznijmy, zacznijmy. [przypis redakcyjny]

% zamierzony kres — wyznaczony koniec drogi. [przypis redakcyjny]

8wyrzect — orzec. [przypis redakeyjny]

¥ przypada® — przychodzi. [przypis redakeyjny]

9o sie Jemu zdato — co On postanowil. [przypis redakcyjny]

Inalepiej — najlepiej. [przypis redakcyjny]

92pieplatne* — te, ktdre nie poplacajg, niewaine, nieprzydatne. [przypis redakcyjny]

9odbiezy — odbiegnie, odejdzie. [przypis redakcyjny]

praw szczesciu — sprawiedliwy wobec losu. [przypis redakeyjny]

95przed sie bierze — bierze pod uwagg (por. wspélezesne ,przedsi¢brac”, ,przedsigbiorca”). [przypis redak-

cyjny]
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Co mu tez czasem padnie wedle jego checi®.
Taé jest wladza fortuny, méj namilszy synie®”,
Ze nie tak uskarza¢ sie, kiedy nam co zginie,
Jako dzickowaé trzeba, ze widam?® co zostalo,
Bo to wszytko nieszczescie w reku swoich? miato.
A tak i ty, folgujac!® prawu powszechnemu,
Zagrédz drogg do serca upadkowi!®! swemu,
A w to patrzaj'®2, co uszlo reku zlej przygody:
Zyskiem czlowiek zwa¢ musi, w czym nie popadt'® szkody.
Na koniec, w co sie on koszt i ona utrata,
W co sie praca i twoje obrécily lata,
Ktéres ty niemal wszystkie strawil nad ksiggami,
Malo sie bawiac $wiata tego zabawami!®4?
Teraz by owoc zbiera¢!% swojego szczepienia
I ratowaé w zachwianiu mdlego przyrodzenia'®.
Cieszyles$ przed tym insze w takiejie przygodzie:
I bedziesz w cudzej czulszy'®” nizli w swojej szkodzie?
Teraz, Mistrzu, sam sie lecz; czas doktér kazdemu.
Ale kto pospolitym torem!% gardzi, temu
Tak poznego!'® lekarstwa czekaé nie przystoi:
Rozumem ma uprzedzié, co insze czas goi''.
A czas co ma za fortel!!!? Dawniejsze $wiezemi
Przypadkami wybija!!2, czasem weselszemi,
Czaem tez z tejze miary!'3, co czlowiek z baczeniem!!4
Pierwej, niz przyjdzie, widzi i takim mysleniem
Przeszlych rzeczy nie wéciaga!'®, przyszlych upatruje
I serce na obojg fortun¢!!é gotuje.
Tego sie, synu, trzymaj, a ludzkie przygody
Ludzkie no$"7; jeden jest Pan smutku i nagrody!!8».
Tu zniknela. Jam sie tez ockngt'’®. Aczciem!? prawie!2!
Niepewien, jeslim przez sen stuchat czy na jawie.

% padnie wedle jego checi — wypadnie po jego mysli. [przypis redakcyjny]

7synie — synu. [przypis redakcyjny]

Bwzdam — jednak, przeciez. [przypis redakeyjny]

9w reku swoich — w rekach swych. [przypis redakeyjny]

10folgujgc — ulegajac, poddajac sie. [przypis redakeyjny]

101y padkowi* — zwatpieniu, rozpaczy. [przypis redakcyjny]

192y to patrzaj — patrz na to. [przypis redakcyjny]

103pie popadt — nie ponidst. [przypis redakeyjny]

4wiara tego zabawami* — zwyklymi sprawami tego $wiata. [przypis redakcyjny]

105Teraz by (...) zbiera¢ — teraz by trzeba zbiera. [przypis redakeyjny]

ratowad w zachwianiv mdlego przyrodzenia — ratowal stabg nature ludzkg (mdle przyrodzenie) w czasie
zalamania (w zachwianiu). [przypis redakcyjny]

107czulszy — bardziej wrazliwy, bardziej dbaly. [przypis redakcyjny]

108pospolitym torem — utarty droga. [przypis redakcyjny]

19p0znego — pdinego. [przypis redakeyijny]

Woco insze czas goi — to, co u innych goi czas. [przypis redakeyjny]

Wifortel — podstep. [przypis redakeyjny]

W2yybija — jak klin klinem. [przypis redakcyjny]

3z tejze miary — takimi samymi (czyli réwniez nieszcz¢$liwymi). [przypis redakeyjny]

Wiczlowiek z baczeniem — czlowick myslacy, rozumny. [przypis redakeyjny]

Wswicigga — zatrzymuije. [przypis redakeyjny]

Uena obojg fortung — zaréwno na szczgscie, jak i na nieszezgdcie, na dobry i na zly los. [przypis redakeyjny]

W7 Ludzkie praygody ludzkie no§ — Ludzkie przygody (do$wiadczenia) zno$ po ludzku; cytat z Tusculanae
disputationes Cycerona (tac. bumana humane ferenda). [przypis redakceyjny]

U8eden jest Pan smutku i nagrody — to z kolei aluzja do miejsc Biblii (ksiggi Estery, Barucha, Hioba w Starym
Testamencie). [przypis redakcyjny]

9Ty znikngla. Jam sie tez ockngt — podobnie konczy si¢ Sen Scypiona (Somnium Scipionis) Cycerona: Ille
discessit; ego somno solutus sum (fac.). [przypis redakcyjny]

120gczciem (starop.) — chociaz jestem. [przypis redakcyjny]

L2prawie* — prawdziwie, naprawdg. [przypis redakeyjny]
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